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BOZENA NEMCOVA
BABICKA

CHARAKTERISTIKA UMELECKEHO TEXTU

U velkého domu, na némz visel stit s bilym Ivem a velky hrozen, z(stal ko¢ar stat. Na prahu
ukdzal se pan kmotr Stanicky, smekaje s vlidnym pozdravem aksamitovou cepicku s dlouhym
tfapcem. Pani kmotra v stfibrném cepci a kratkém hedvabném kabatku neméné vlidné na pfichozi se
usmivala, a kdyz se mald Héla chtéla za ni schovavat, vzala ji za ruku, Adelku za druhou, postavila je
podle sebe pravic: ,No, tak se pak okazte, jak vam to pfislusi!” — ,Jako dvoj¢atka,” usoudila babicka.
Dévcatka po ocku na sebe koukly, pak ale zase stydlivé hlavy sklopily. Pan Stanicky vzal pana Proska
pod pazi a obraté se do staveni pobizel ostatni, aby Sli dale. ,Nez zacne procesi, povime si néco pfi
sklenici vina,” doloZil vesele. Pani Proskova $la, babicka ale zlstala s détmi venku tkouc panim: ,Vy
mate vZdy dost Casu, kdyzZ jdete pfi panstvu, ja bych se ale mezi lidem do kostela pozdéji nedotlacila.
ZGstanu tu pfi détech.” Zlstala s nimi stat na prahu. — Zanedlouho otodili okolo rohu z ulice dva
chlapci v ¢ervenych kamizolkach, za nimi zase, a dva a dva, a Jan vykfikl: ,,UZ jdou!” — , Adelko a ty
Helenko,” napominala babicka, ,,aZz pljdete procesim, davejte také pozor na cestu, abyste neupadly.”

Analyza uméleckého textu

e zasazeni vynatku do kontextu dila
V uryvku se neodehrdva zadny zlomovy okamizik; pochazi ze stfedni ¢asti knihy, kdy se babicka
s dévcaty chystaji na tradic¢ni privod.

Jednoho dne dostala babicka dopis od své dcery, aby pfijela k nim — na Staré bélidlo. Babicka se
nakonec rozhodne a odstéhuje se. Celd rodina radostné babicku pfivitd a babicka se ihned sprateli,
hlavné s détmi.

Babicka se brzy na Starém bélidle zabydlela a starala se rodiné o hospodafstvi, chodila s détmi na
prochazky a kladla velky dlraz na naboZenskou vychovu déti. Nejvice si ji zamilovala Barunka. Za
chvili si k babi¢ce chodila pro radu celd vesnicka, a dokonce i pani knéZna. Babic¢ka chodila s détmi
k Proskiim a jednou byla dokonce také pozvana pani knéznou na zamek.

Kolem Zivota uUstfedni postavy babicky se ovSem odehrdvala jesté celd rada dalSich osudi
(napfiklad Viktorka, sle¢na Hortensie, Kristla, Proskovic...).

Viktorka byla dcerou sedldka. Zamiloval si ji jeden vojak. Pronasledoval ji. Viktorka pfed nim
utikala. Nakonec se ale do néj také zamilovala. Vojaci byli po néjaké dobé stahnuti. Viktorka hledala
svého vojdka, ale nemohla ho najit. Tak se ho vydala hledat do svéta. Viktorka byla po roce
zahlédnuta u vody, jak zpiva a ¢ekd na svého milého. Z hledani svého vojaka zesilela. V Silenstvi zabila
i své dité, hodila ho do splavu. Bydlela v lese a spala v jeskynich. Vzdy, kdyzZ byla bourka, béhala mezi
blesky a tleskala. To se ji stalo osudnym.

Dalsi z osudll vedlejSich postav dila je osud Kristly. Kristla byla zamilovana do Mily, ktery byl
z vedlejsi vesnice. Mila vsak byl povolan na ¢trnact let do vojska. Kristla se velmi trépila, kazdy vecer
plakala a modlila se za svého milého. Babicka jednou navstivila knéZznu a komtesu. Pfi rozhovoru se
zminila o Kristle a jejim trapeni. KnéZzna meéla dobré srdce a pfipravila pro Kristlu prekvapeni.
Uskutecnila veselici pro vSechen prosty lid a Milu povolala z vojny. KdyZ Kristla uvidéla Milu, nevéfic
se mu vrhla do ndruce. Zanedlouho byla svatba, na kterou se pfisla podivat cela vesnice.

Babicka byla vSemi velmi oblibena, kaidému pomdahala a vidy méla dobrou radu.
Kniha ma veskrze dobry konec, aviak kondi smrti babicky a slovy pani knéiny: ,Stastna to zena.”
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e téma a motiv

téma: chystani se na procesi do kostela
motivy: dim se Stitem, staveni, vino, panstvo

e cCasoprostor
prostor: Staré bélidlo, Ratiborice, Cechy
¢as: 1. polovina 19. stoleti

e kompozicni vystavba
Déj je vypravén chronologicky s retrospektivnimu vsuvkami (napf. co se stalo Viktorce, Ze zesilela).

e literarni forma, druh a Zanr
proza, epika, novela (ovsem tato definice je sporna, obsah dila Babicka neodpovida definici novely)

e vypravéc
er-forma — vSevédouci vypravéc

e postava
Héla a Adélka — mald nastrojend dévcatka, bazliva
babicka — nechce se fadit mezi panstvo, poklada se za prostou Zenu, napomind dévcata, starostliva
Jan — nejstarsi ze sourozencl Proskovych, ale chovanim stale jesté dité
Barunka — starsi z dcer Proskovych, predstavuje mladi samotné autorky Bozeny Némcové, rozumn3,
ucenliva, k babi¢ce ma nejuzsi vztah

e vypravéci zpusoby
pfevaZzuje pasmo vypravéce v er-formé
pfima fec: pani kmotra, babicka, pan Stanicky, Jan

e typy promiuv
dialog pani kmotry a babicky

monolog pana Stanického, babicky

e jazykové prostiedky a jejich funkce ve vynatku

prechodniky smekaje, pravic, obraté, rkouc

slovo zastaralé kmotr, kmotra, tfapec

zdrobnélina Cepicka, kabdtek, dvojcdatka, po ocku, kamizolkdch
domacka jména Héla, Adelka

nareci okaZte se

e tropy a figury a jejich funkce ve vynatku
inverze vlidné na prichozi se usmivala
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Literarnéhistoricky kontext

e kontext autorovy tvorby
2. pol. 19. stol. = pocatky ¢eského realismu

BoZzena Némcova (1820 ?, Viden — 1862, Praha)

- jedna z nejznaméjsich ceskych spisovatelek

- zakladatelka novodobé ceské prozy

- pochézela z 12 sourozencl

- rodné jméno Barbora Novotnd, pozdéji Panklovd, matka Terezie vypomahala ve Vidni, otec Jan
Pankl byl pansky ko¢i — vzali se az pll roku po jejim narozeni

- jejimi rodici byli pravdépodobné jini lidé (nejc¢astéji se uvadi, Ze matkou byla sestra knézny Zaharské
Dorothea — napadna podoba)

- détstvi proZila na Starém bélidle v Ratiboficich, panstvi Katefiny Zahanské — vliv babi¢cky Marie
Magdalény Novotné — odtud inspirace k jejim dilim, Zivotni zkusenosti prenasi do svych dél

- navétévovala $kolu v Ceské Skalici

- na vychovani ddna do Chvalkovic do rodiny panského urednika, zde se zacala zajimat o literaturu

- byla plvabnag, libila se muzim

- v 18 letech provdana za Josefa Némce (financni Urednik), ktery byl o 15 let starsi a za své nazory
¢asto preklddan na jind pracovisté — velmi ¢asto se stéhovali (Cerveny Kostelec, Josefov, Praha,
Litomysl, Domazlice, Nymburk, Liberec) — namét na jeji cestopisy

- 4 déti, 3 synové (Hynek, Karel, Jaroslav) a dcera Theodora

- manzelstvi nebylo Stastné, manzel ji bil

- méla milence (zfejmé ctyti), neuméla rozumné hospodafit s penézi, darované penize utracela za
nepotiebné véci

- Zila v Praze, Zivila se pranim a uklidem

- syn Hynek zemfel na tuberkulézu r. 1853, po jeho smrti napsala novelu Babicka

- Zila v Ustrani, objevila se jen na pohtbu K. H. Borovského

- pratelila se sestrami Rottovymi — spisovatelkami Karolinou Svétlou a Sofii Podlipskou

- Némcova se od manZela odstéhovala do Litomysle — velmi nemocna, vratila se zpét — predcasné
amrti

- Zivot prozila v podstaté v neustdalé chudobé

- velkolepy pohreb, je pohibena na VySehradé

- za¢inala basnémi: Slavné rdno, Zendm ¢eskym, Moje vlast

povidky: Dobry ¢lovék, Chudi lidé, ChyZe pod horami, Karla, Pan ucitel
pohadky: Ndrodni bdchorky a povésti, Slovenské pohddky a povésti

V zdmku a podzdmdi, Pohorskad vesnice

cestopisy: Obrazy z okoli Domazlického, Z Uher, Obrazy ze Zivota slovenského

e literarni / obecné kulturni kontext
Pocatky ceského realismu — realismus (lat.: realis = vécny, skutecny)
- umélecky smér, ktery se odrazi ve vSech uméleckych odvétvich
- znaky: pravdivy obraz skutecnosti, riznorodost, vsestrannost, typizace postav a prostredi, vyuZiti
vsech rovin jazyka
- v Evropé se realismus projevil také jako kriticky realismus, naturalismus
- Cesky realismus je specificky: vétsi ovlivnéni politikou, boj za prosazeni ¢eského jazyka, kultury
a naroda
Vyvoj ¢eského realismu:
1. pocatky realismu (B. Némcov4, K. H. Borovsky)
2. umélecké skupiny — majovci (Neruda, Halek), ruchovci (Cech, Krasnohorska), lumirovci (Vrchlicky,
Zeyer)
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3. realisticka literatura — téma venkova (Rais, Stasek, Novakova)

4. realisticka historicka literatura (Winter, Jirasek)
5. realistické drama (Mrstikové, Preissova, Stroupeznicky)

Ceské zemé:

Karel Havlicek Borovsky (1821-1856)

- Cesky basnik, novinaf, ekonom, prekladatel a politik. Povazovan za zakladatele ¢eské Zurnalistiky,
satiry a literdrni kritiky

- v 19 letech vstoupil do seminare, odesel; odjel do Ruska, pracoval jako vychovatel

- redaktor a zakladatel Narodnich novin, které dosahly velké popularity

- byl vykdzan z Prahy a po delsi dobé hledani se i s rodinou usadil v Kutné Hore. Zde vyddaval ¢asopis
Slovan.

- za svou novinarskou ¢innost je v letech 1851-1855 deportovan do tyrolského Brixenu v rakouskych
Alpach, kde napsal skladby Tyrolské elegie, Krdl Ldvra a Krest svatého Vladimira

- na pohtbu BoZena Némcova udajné polozila na Havlickovu rakev trnovou korunu jako symbol
mucednictvi

Josef Kajetan Tyl (1808-1856)

- dramatik, herec-ochotnik, novinaf, spisovatel, prekladatel, organizdtor kulturniho Zivota, autor
Ceské statni hymny

- nejvyraznéjsi osobnost ceského divadla ve 30. a 40. letech 19. stoleti

- studoval gymndzium v Praze a v Hradci Krdlové — zde se seznamil s V. K. Klicperou

- zalozil Kvéty ceské, pozdéji prejmenovany na Kvéty

- r. 1833 zalozil Kajetdnské divadlo na Malé Strané (¢leny byli K. H. Macha a K. Sabina)
- byl nazyvan ,,milacek naroda“ za své kulturni aktivity pro ¢esky narod

- r. 1851 odesel ke ko¢ovnému divadlu

- pfedcasné zemfrel ve 48 letech na tuberkuldzu v bidé v Plzni

dilo: Strakonicky duddk, Fidlovacka, Jan Hus, Krvavé krtiny

K. J. Erben (1811-1870)

- basnik, historik, sbératel lidové slovesnosti (pisné, povésti, pohadky, ftikadla), vydavatel
staroCeskych literarnich pamatek, prekladatel, novinar

- studoval prdva a filozofii, seznamil se s Fr. Palackym, s nimz pak spolupracoval

- Erbenovy pohadky jsou zbaveny skoro vesmés mistni a ¢asové urenosti. Tim se lisi od pohadek B.
Némcové, v nichZ se naopak odrdzi konkrétni Zivotni prostfedi a situace

dilo: Kytice z povésti ndrodnich, Prostondrodni pisné a fikadla, pohadky Zlatovldska, Tri zlaté viasy
déda Vsevéda, Dlouhy, Siroky a Bystrozraky, Ptdk Ohnivdk a Liska Ryska

Svétovy realismus:

Francie:

Honoré de Balzac — Lidskd komedie

Guy de Maupassant — Kulicka

Emile Zola — Zabijdk, Nana

Anglie:

Charles Dickens — Oliver Twist, Kronika Pickwickova klubu
Rusko:

N. V. Gogol — Revizor

L. N. Tolstoj — Vojna a mir, Anna Kareninovd

F. M. Dostojevsky — Zlocin a trest, Bratfi Karamazovi
USA:

Mark Twain — DobrodruZstvi Toma Sawyera

Jack London — Bily tesdk
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Dalsi udaje o knize:

e dominantni slohovy postup:
vypraveéci

e vysvétleni nazvu dila:
Babicka md predstavovat obraz lidové moudrosti a Zivotnich zkuSenosti, je to osoba, ke které
Némcova vzhlizela.

e posouzeni aktudlnosti dila:
Nestastna laska, dobré lidské vlastnosti — stale aktudlni.
Dnes je dilo mozné chdpat jako kritiku Spatnych lidskych vlastnosti.

e pravdépodobny adresat:
Stfedni a starsi generace, fika se, Ze dilo Babicka oceni ¢lovék az v dospélém véku. A ¢im je starsi, tim
vic dokaze pochopit vzpominky Némcové na radostné détstvi.

e urceni smyslu dila:
Chvala dobrych lidskych vlastnosti, popis Zivota na venkové.

e zarazeni knihy do kontextu celého autorova dila:
Knihu zacala Némcova psat v roce 1853, kdy ji umiral syn. Babicka je povaZovana za vrchol jejiho dila,
zaujima zvlastni misto v Ceské literatufe — odporuje podstaté realismu, a to podavat informace tak,
jak jsou, bez prikrasleni a osobnich dojm( — dilo Babicka ma predstavovat zidealizované détstvi
Némcové na Starém bélidle a jeji vztah k babicce.

e tematicky podobné dilo:
dilo Frantiska Jana MosSnera — Péstounka: V malé dédince Zije vdova jménem Dorotka, zvana
péstounka Dorotka. Je bez jakéhokoli vzdélani, podobné jako Némcové babicka, avsak jako dcera
ucitele z blizké vesnice umi Cist. | jeji zesnuly muz byl v mladi vojdkem. Stard se o Jenika, syna
milostpani.

e porovnani s filmovou verzi nebo dramatizaci:
Vzniklo nékolik filmovych verzi, celkem vérohodné je filmové zpracovani reziséra Antonina Moskalyka
z roku 1971 s Libusi Safrankovou jako Barunkou.

némecky film o Bozené Némcové: A tou noci nevidim ani jedinou hvézdu
- Josefa Némce hraje Bolek Polivka



